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WIRELESS KEY FOB
Is a part of the U-Prox security alarm system
User manual
Manufacturer: Integrated Technical Vision Ltd.
Vasyl Lypkivsky str. 1, 03035, Kyiv, Ukraine
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LLAVERO INALAMBRICO
Es parte del sistema de alarma de seguridad U-Prox.
Manual de usuario
Fabricante: Integrated Technical Vision Ltd.
Vasyl Lypkivsky str. 1, 03035, Kiev, Ucrania

PORTE-CLES SANS FIL
Fait partie du systéeme d'alarme de sécurité U-Prox
Manuel utilisateur
Fabricant: Integrated Technical Vision Ltd.
Vasyl Lypkivsky str. 1, 03035, Kiev, Ukraine

COMANDO VIA RADIO
Faz parte do sistema de alarme de seguranga U-Prox
Manual do usuario
Fabricante Integrated Technical Vision Ltd.
Vasyl Lypkivsky str. 1, 03035, Kiev, Ucrania

BE3/IPOTOBUI BPENOK
YacTrHa oxopoHHOI cuctemn U-Prox
Moci6HMK KopucTyBaya
Bupo6Hunk: TOB “IHTerpenten TekHikan BixH N1a”
03035, YKpaiHa, M. Kuis, Byn. Bacuns /Innkiscbkoro, 1

ASYPMATO MMPEAOK
ATIOTEAEL HEPOG TOU GUOTNHOTOG GUVAYEPHUOUL aoaAeiag U-Prox
Eyxelpidio xprotn
KataokevuaoThg: Integrated Technical Vision Ltd.
Vasyl Lypkivsky str. 1, 03035, KieBo, Oukpavia

FOB CHIAVE WIRELESS
Fa parte del sistema di allarme di sicurezza U-Prox
Manuale d'uso
Produttore: Integrated Technical Vision Ltd.
Vasyl Lypkivsky Str. 1, 03035, Kiev, Ucraina

FUNK-HANDSENDER
Ist ein Teil des U-Prox Sicherheitsalarmsystems
Benutzeranleitung
Hersteller: Integrated Technical Vision Ltd.
Vasyl Lypkivsky Str. 1, 03035, Kyiv, Ukraine

U-Prox Keyfob - is a wireless key fob designed to control the
U-Prox security system.

It has two buttons for arming and disarming, one soft key, and a
LED indicator for interaction with the user of the alarm system. Can
be used as a panic button.

The device is registered for the user of the control panel and is ﬁ?ﬁ
configured with the U-Prox Installer mobile application.
UProx\nstaHer

Functional parts of the device (see picture)
1. Top case cover 5. LED indicator
2. Bottom case cover 6. "Disarming" button

3. Fastening strap 7. Programmable button
4."Arming" button @ ¢ S

TECHNICAL SPECIFICATIONS
Partitions 1

U-Prox Keyfob - es un llavero inalambrico disenado para controlar
el EN. Sistema de seguridad U-Prox. Tiene dos botones para armar
y desarmar, una tecla programable y un indicador LED para
interaccion con el usuario del sistema de alarma. Puede ser
utilizado como boton de panico.
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El dispositivo esta registrado para el usuario del panel de control
y esta configurado con la aplicacion movil U-Prox Installer o
U-Prox Installer

Partes funcionales del dispositivo (ver imagen)

1. Tapa de la caja superior 5.indicador LED

2. Cubierta inferior de la caja 6. Boton "Desarmado” &

3. Correa de sujecion 7.Boton programable ¢
4. Boton "Armado” @

ESPECIFICACIONES TECNICAS
Particiones 1

U-Prox Keyfob - est un porte-clés sans fil concu pour contréler le
systéme de sécurité U-Prox. Il a deux boutons pour 'armement et
le désarmement, une touche programmable et un Indicateur LED
pour linteraction avec l'utilisateur du systéme d'alarme. Pouvez
étre utilisé comme bouton de panique.
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L'appareil est enregistré pour l'utilisateur de la centrale et est il
configuré avec l'application mobile U-Prox Installer [

U-Prox Installer

Parties fonctionnelles de l'appareil (voir photo)

1. Couvercle du boitier supérieur 5. Indicateur LED

2. Couvercle du boitier inférieur 6. Bouton "Désarmement"
3. Sangle de fixation 7. Bouton programmable
4. Bouton "Armer” @)
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SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Cloisons 1

Power 3V, CR2032 lithium battery included

Energia 3V, bateria de litio CR2032 incluida

Alimentation 3V, pile lithium CR2032 incluse

Service life of battery up to 5years

Vida atil de la bateria hasta 5 afos.

Durée de vie de la batterie jusqu'a 5 ans

ISM-band wireless interface
with several channels

ITU region 1 (EU, UA): 868.0 to 868.6 MHz,
bandwidth 100kHz, 10 mW max.,
up to 100m (in line of sight);

ITU region 3 (AU): 916.5 to 917 MHz,
bandwidth 100kHz, 10 mW max.,
up to 100m (in line of sight).

Radio frequency

Interfaz inalambrica de banda ISM
con varios canales

Region 1 de la UIT (UE, UA): 868,0 a 868,6 MHz,
ancho de banda 100kHz, 10 mW max.,
hasta 100 m (en linea de vision);

Region 3 de la UIT (AU): 916,5 a 917 MHz,
ancho de banda 100kHz, 10 mW max.,
hasta 100 m (en linea de vision).

Frecuencia de radio

Interface sans fil bande ISM

avec plusieurs canaux

Région UIT 1 (UE, UA) : 868,0 & 868,6 MHz,
bande passante 100kHz, 10 mW max.,
jusqu'a 100 m (en ligne de mire) ;

UIT région 3 (AU) : 916,5 a 917 MHz,
bande passante 100kHz, 10 mW max.,
jusqu'a 100 m (en ligne de mire).

Fréquence radio

Communication Secure two way communication,

sabotage detection, key - 256 bits

Comunicacion Comunicacion bidireccional segura,

deteccion de sabotaje, clave - 256 bits

La communication Communication bidirectionnelle sécurisée,

détection de sabotage, clé - 256 bits

Operating temperature range -10°C to +55°C

Rango de temperatura -10°C a +55°C

Température de fonctionnement-10°C a +55°C

Dimensions & weight © 39 x9x57 mm & 15 grams

Dimensiones y peso ® 39 x 9 x57 mm & 15 gramos

Dimensions & poids © 39 x 9 x 57 mm 15 grammes

Case colour white, black

Color de la caja blanco, negro

Couleur du boitier blanc, noir

COMPLETE SET
1. U-Prox Keyfob; 2. CR2032 battery (pre-installed); 3. Quick start guide

CAUTION. RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT
TYPE. DISPOSE USED BATTERIES ACCORDING TO THE NATIONAL REGULATIONS

WARRANTY

Warranty for U-Prox devices (except batteries) is valid for two years after
the purchase date.

If the device operates incorrectly, please contact support@u-prox.systems
at first, maybe it can be solved remotely.

JUEGO COMPLETO

1. U-Prox Keyfob; 2. Bateria CR2032 (preinstalada);
3. Guia de inicio rapido

PRECAUCION. RIESGO DE EXPLOSION SI LA BATERIA SE REEMPLAZA POR UNA
INCORRECTA. DESECHE LAS BATERIAS USADAS DE ACUERDO CON LAS
REGLAMENTACIONES NACIONALES

GARANTIA

La garantia para los dispositivos U-Prox (excepto las baterias) es valida por
dos anos después la fecha de compra. Si el dispositivo funciona incorrecta-
mente, pongase en contacto con support@u-prox.systems al principio, tal
vez se pueda resolver de forma remota

ENSEMBLE COMPLET

1. U-Prox Keyfob; 2. Pile CR2032 (pré-installée);
3. Guide de démarrage rapide

AVERTIR. RISQUE D'EXPLOSION S| LA BATTERIE EST REMPLACEE PAR UNE
INCORRECTE TAPER. ELIMINER LES BATTERIES USEES CONFORMEMENT AUX
REGLEMENTATIONS NATIONALES

GARANTIE

La garantie des appareils U-Prox (a l'exception des batteries) est valable
deux ans apres la date d'achat.Si l'appareil ne fonctionne pas correcte-
ment, veuillez contacter support@u-prox.systems au début, peut-étre
que cela peut étre résolu a distance.



U-Prox Keyfob - &€ um comando via radio projetado para controlar
Sistema de seguranca U-Prox.Possui dois botdes para armar e
desarmar, uma tecla de funcao e um indicador LED para interacao
com o usuario do sistema de alarme. Pode ser usado como um
botdo de panico.

O dispositivo é registrado para o usuario do painel de controle
e é configurado com o aplicativo movel U-Prox Installer

U-Prox Installer

Partes funcionais do dispositivo (ver imagem)

1. Tampa superior da carcaga 5. Indicador LED

2. Tampa da carcaga inferior 6. Botao "Desarmar" &

3. Correia de fixagao 7.Botao programavel (Y
4. Botdo "Armar" @

ESPECIFICAGOES TECNICAS
Particoes 1

Bateria litio Power 3V, CR2032 incluida

Vida Gtil da bateria de até 5 anos

Interface via radio de banda ISM
multi-velocidade

Frequéncia de radio

Regido 1da ITU (EU, UA): 868,0 a 868,6 MHz,
largura de banda 100kHz, 10 mW max.,
até 100m (na linha de visdo);

Regido 3 do ITU (AU): 916,5 a 917 MHz,
largura de banda 100kHz, 10 mW max.,
até 100m (na linha de visdo).

Comunicagao Comunicacao segura nos dois sentidos,

deteccao de sabotagem, chave - 256 bits

Faixa de temperatura -10°C a +55°C

Dimensoes e peso © 39 x 9 x57 mm e 15 gramas

Cor da carcaca branco, preto

CONJUNTO COMPLETO

1. U-Prox Keyfob; 2. Bateria CR2032 (pré-instalada);
3. Guia de inicio rapido

CUIDADO. RISCO DE EXPLOSAO SE A BATERIA FOR SUBSTITUIDA POR UMA
DE MODELO INCORRETO. DESCARTE AS BATERIAS USADAS DE ACORDO COM
OS REGULAMENTOS NACIONAIS

GARANTIA

U-Prox Keyfob - 6e3apoToBuin 6penok Ans kepyBaHHS CUCTEMOIO
OXOpOHK U-Prox. Mae ABi KHOMKM ANS MOCTAHOBKM Ta 3HATTA 3
OXOPOHW, OfHY NPOrpamoBaHy KHOMKYy Ta  CBITNOAIOAHMI
iHOMKaTop  Ans  B3aemodil 3 KOPWUCTYBAuYeM  TPUBOXKHOI
curHanisauii. Moxxe BUKOPUCTOBYBATHCh 1K TPUBOXKHA KHOMKA.

B4

MpUCTPIN PEECTPYETHCS AN KOPUCTYBAUa LIEHTPY OXOPOHH i
HanalToBYETbCA 3a 4OMOMOrot MobinbHOro goaaTka U-Prox
Installer.

®yHKUioHanbHi enemeHTn npuctpoto (aue. man.)
1.BepxHs KpuLka Kopnycy 5. CBITNOAIOAHMIA iHANKATOP

2. HWXHA Kpuwwka kopnycy 6. KHOMKa “3HATTA 3 OXOpPOHN"
3. PemiHeupb Ans KpinnexHs 7. MporpamoBaHa KHoMKa Q
4. Knonka “MoctaHoBka

nif 0XopoHy” .
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XAPAKTEPUCTUKN

KepyBaHHsi rpynamn nuwe oAHa rpyna

U-Prox Installer

XusneHus

3V, CR2032 niTieBa 6atapes BXOAUTb 0 KOMMNEKTY

CTpok cnyx6u 6atapei [0 5-Tv pokis

Pafiio3B’A30K besapoTosun iHTepdenc ISM

3 KinbKoMa KaHanamu

ITU perioH 1 (EU, UA): 868.0..868.6 M,
cmyra 100 kru, 10 MBT makc.,
10 100 M (Ha BiakpuToMy npoctopi)
ITU perioH 3 (AU):  916.5..917 MIy,
cmyra 100 Ky, 10 MBT makc.,
10 100 M (Ha BiakpuTOoMy NpoCTOPI).

KomyHikauis [1BOCTOPOHHS, WN(POBAHA, 3 BU3HAUEHHAM
cabotaxy (rywiHHs).

Kntou wudpysaHHs - 256 6iT

[lianasoH po6ounx Temneparyp -10°C ... +55°C

Ta6apuTHi po3mipu ® 39 x 9 x57 MM

To U-Prox Keyfob - eival éva aoUppato UTPEAOK OXESIQOUEVO vVt
eAEYXEL TO OLOTNHO aoWaAeiag U-Prox.

AloBeétel 600 koupmid  ylo  OTAION KOl QOTIAION,  Eval
TIPOYPAUHATICOUEVO TIANKTPO Kal évOel§n LED yiar aAnAemidpaon
PE TOV XPNOTN TOU OUOTAHOTOG oOuvayeppol. Mmopel  va
XPNOMOTIONOEl WG KOUUTI TTAVIKOU.
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H OUOKEUN €XEL EYYPAPEL yiat TOV XPNOTN TOU THivaka EAEYXOU Kol
£xEl pUBULOTEL pe TNV epappoyn U-Prox Installer yia kivnTa.

U-Prox Installer

NEITOUPYIKA PEPN TNG OUOKEUNG (BeiTe EIKOVR)

1. KGAuppa mévw Brkng 5. Ev6eiEn LED

2. Kamw kohuppa Bikng 6. Koupmi "A@omhon” @

3. /\0Up0(t<l OTEPEWONG 7. NPoyPappOTITOHEVO O
4. Koupmi "Omhion” . Koup

TEXNIKEZ MPOAIATPADES
YrnoouoTthuata 1

U-Prox KeyFob - & un FOB chiave wireless progettato per
controllare il sistema di sicurezza U-Prox.

Ha due pulsanti per armare e disarmare, una chiave soft e un
indicatore a LED per linterazione con l'utente del sistema di
allarme. Puo essere usato come pulsante di panico.

OO
Il dispositivo e registrato per l'utente del pannello di controllo ed ’
& configurato con l'applicazione mobile di installazione U-Prox. %
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Parti funzionali del dispositivo (vedi immagine)
1. Copertina in alto 5. Indicatore LED
2. Coperchio della custodia inferiore g gitton "Disarming" &

3. Fissaggio cinghia 7. Pulsante programmabile ¢
4. Pulsante "Arming . prog

SPECIFICHE TECNICHE
Partizioni 1

Energia 3v, batteria al litio CR2032 inclusa

Tpowobdoaoia SupmepAapBavetat pmatapia Aiiou 3V, CR2032

Durata della batteria fino a5 anni

AGpKeLa {wNG TNG £WG 5 €N

pmatapiag

AcUpHOTN BleTar) {wvng ISM
e TIOMG Kavahia

PadloouyvotnTa

Neptoxn ITU 1 (EU, UA): 868,0 wg 868,6 MHz,
€0P0G VNG 100 kHz, péytato 10 mw,
£w¢ 100 pétpa (og OMTIKY eTO@N).

Neproxn 1TU 3 (AU): 916,5 £wg 917 MHz,
€0P0G VNG 100 kHz, péytato 10 mw,
£wG 100 pétpa (og omTIKO TEdIO).

Emikovwvia ACPOANG apidpopn emKowvwvia,
avixveuon 6oAlopBopdag, KAEWSI - 256 bit

Ebpog Beppokpasiag -10°C €wg +55°C

Aerroupyiag

Konip kopnycy 6inui, YopHUI

AlaoTaoEIG & BAPOG 39 X 9 x 57 YAOT & 15 ypappapia

Bara 15 rpamis

Xpwpa 6AKNG AOTPO, HAUPO

KOMMNEKTALLIA

1. U-Prox Keyfob; 2. batapes CR2032 (nonepeanbo BCTaHOBNeHa);
3. KopoTkuin NoCi6HUK KopucTyBaya

YBATA. 3AMIHA ENTEMEHTA XXWBJIEHHSA HA IHLWWIA HEKOPEKTHOTO TUMY
MOXE MPV3BECTV A0 MOXEXI ABO BUBYXY. YTUNI3YNTE BUKOPUCTAHI
ENEMEHTU XWBNEHHA 3TAHO 3 MICLEEBUMWU 3AKOHAMU TA

MAHPEX ZET
1. MARKTPo U-Prox. 2. Mmarapio CR2032 (TipoeyKOTEGTNHEVT).
3. 08ny0OG YpAyopNg eKKiviong

MPOZOXH. KINAYNOX EKPH=HZ EAN H MIMATAPIA ANTIKATAXTAGEI ANO AAGO:!
TYNOY. ANOPPIWTE TIZ XPHZIMOMOIHMENEX MMATAPIEZ 2YMDQONA ME TOY;
EONIKOYZ KANONIZMOYZ

Interfaccia wireless ISM-banda
con diversi canali

Frequenza radio

ITU Region 1 (UE, UA): da 868,0 a 868,6 MHz,
larghezza di banda 100kHz, 10 mw max.,
fino a 100 m (in linea di vista);

Regione ITU 3 (AU): da 916,5 a 917 MHz,
larghezza di banda 100kHz, 10 mw max.,
fino a 100 m (in linea di vista).

Comunicazione Comunicazione a due vie sicura,

rilevamento di sabotaggio, chiave - 256 bit

Intervallo operativo -10°Ca+55°C

di temperatura

Dimensioni e peso © 39 x9x57 mm e 15 grammi

Colore del caso bianco nero

SET COMPLETO

1. keyfob u-prox; 2. Batteria CR2032 (preinstallata);
3. Guida di avvio rapido

ATTENZIONE. RISCHIO DI ESPLOSIONE SE LA BATTERIA VIENE SOSTITUITA DA
UN TIPO ERRATO. DISPORRE LE BATTERIE USATE SECONDO LE NORMATIVE
NAZIONALI

GARANZIA

A garantia para dispositivos U-Prox (exceto baterias) & valida por dois anos
apos a data de compra. Se o dispositivo funcionar incorretamente, entre .
em contato com support@u-prox.systems no inicio, talvez possa ser ;
resolvido remotamente.

MPABUTAMN.

La garanzia per i dispositivi U-Prox (tranne le batterie) é valida per due
anni dopo la data di acquisto.

Se il dispositivo funziona in modo errato, si prega di contattare
support@u-prox.systems All'inizio, forse puo essere risolto da remoto.

EFTYHZH

H eyyunon yia ouokeuég U-Prox (ektdg amo prartapieg) 1oxUel yio dUo xpovia
HETA TNV NUEPOUNVIX ayOPAS.

EQv N OUOKEUN AEITOUPYEl  E0@OAPEVE,  ETIKOVWVNOTE HE  TO
support@u-prox.systems apxkd, (0w PTopel va eMAUBEL £§ AMOOTACEWS.

FAPAHTIVIHWIA TEPMIH EKCMTYATALYIT

FapaHTiiHWi TepmiH ekcnnyatauii Ha npuctpoi U-Prox (Kpim enemeHTis
KMBNEHHS) CKNafae 2 POKM 3 AaTW NPOAAXKY.

AKWO NPUCTPI HE NPaLKE HaNeXHWM UYWHOM, Cnepuly 3BEpHITbCA A0
Ssupport@u-prox.systems, MOXMMBO Le MNUTaHHA MOXHa BUPILLNTK
BifaaneHo.



U-Prox Keyfob - ist ein drahtloser Handsender zur Steuerung des
U-Prox Sicherheitssystems.

Er verfugt (iber zwei Tasten zum Scharf- und Unscharfschalten,

eine Softkey-Taste und eine LED-Anzeige zur Interaktion mit dem
Benutzer des Alarmsystems. Kann als Paniktaste verwendet
werden.

s . . . [E] e E]
Das Gerat ist mit der Zentrale verbunden und wird mit der el
mobilen Anwendung U-Prox Installer konfiguriert. [E]:
P
U-Prox Installer

Funktionelle Teile des Gerats (siehe Abbildung)

1. Oberer Gehausedeckel

2. Unterer Gehausedeckel

3. Anhanger zur Befestigung
4. Taste ,Scharfschaltung” .

5. LED-Anzeige
6. Taste ,Unscharfschaltung” Q
7. Programmierbare Taste ¢

TECHNISCHE DATEN

Partitions 1
Power inkl. 3V, CR2032 Lithium-Batterie
Batterielebensdauer

Bis zu 5 Jahre

ISM-band wireless interface
with several channels

ITU region 1 (EU, UA): 868.0 to 868.6 MHz,
bandwidth 100kHz, 10 mW max.,
up to 100m (in line of sight);
ITU region 3 (AU):  916.5 to 917 MHz,
bandwidth 100kHz, 10 mW max.,
up to 100m (in line of sight).
Sichere Zwei-Wege-Kommunikation,
sabotage detection, key - 256 bits

Funk-Frequenz

Kommunikation

REGISTRATION REGISTRO
REGISTRO

REGISTRAZIONE

IR
U-Prox
Installer

NENEER
‘

B2
(@23

rT PER

Betriebstemperatur -10°C bis +55°C

Abmessungen & Gewicht ¢ 39 x 9 x 57 mm & 15 g
Farbe weil}, schwarz
KOMPLETT-SET

1. U-Prox Keyfob; 2. CR2032-Batterie (vorinstalliert);
3. Schnellstartanleitung

VORSICHT! ES BESTEHT EXPLOSIONSGEFAHR, WENN DIE BATTERIE DURCH |
EINEN FALSCHEN TYP ERSETZT WIRD. ENTSORGEN SIE VERBRAUCHTE |
BATTERIEN GEMASS DEN NATIONALEN VORSCHRIFTEN. i

| INDICATION

GARANTIE

| -
Die Garantie fir U-Prox Gerdte (auBer Batterien) gilt fir zwei Jahre ab | INDICACOES
|

INDICAZIONE

Kaufdatum. !
Wenn das Gerat nicht richtig funktioniert, wenden Sie sich bitte zun'achst;
an support@u-prox.systems, vielleicht kann das Problem aus der Ferne
gelost werden.

T[B23c
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ENREGISTREMENT
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J\] DIsARM

"4 DESARMAR
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DISARMARE

0.55
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BRAZO

MOCTAHOBKA NIl OXOPOHY OMAIZH

A MOCTAHOBKA il OXOPOHY GR OMAIZH STAY /
“3ATINLLIAIOCH” NYXTEPINH AEITOYPTIA

RESTA BRACCIO / MODALITA NOTTURNA

BRAS ARMAR SOFT KEY
@

BRACCIO

TOUCHE DE
LECLASLAE FONCTIONNEMENT
NPOrPAMOBAHA KHOIMKA

CHIAVE MORBIDA

"3} TECLA PROGRAMAVEL

MPOrPAMMATIZOMENO
Koymni

@ o5s 05s  [@oss

[Rosc Boss [@osc

0,5 deut 05s 0,5 deut
05s

STAY ARM / NIGHT MODE BRAZO ARMADO / MODO NOCHE BATTERY REPLACEMENT CAMBIO DE BATERIA
RESTEZ ARME / MODE NUIT ARMAR PARCIAL / MODO NOITE REMPLACEMENT DE LA BATTERIE SUBSTITUIGAO DA BATERIA

3AMIHA BATAPET

SOSTITUZIONE DELLA BATTERIA

ANTIKATAXTATH MMATAPION

CR2032 battery
Bateria CR2032
Batterie CR2032

05s  [@Joss

4l Bateria CR2032
05s 05¢c

/) 6aTapes CR2032
05s 0,5 6eut . P

MATAPIA CR2032
055

DESARMAR DESARMER

3HATTA 3 OXOPOHK A®ONAIZH

Batteria CR2032

4B 0.5s

[fRosc

0,5 deut



